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BALAZS IMRE JOZSEF

Kassdik Lajos és Reiter Robert:

Egy kései Szélpal Arpad-vers igy idézi meg Kassak Lajos avantgard korét: ,iliink tjra egy-
massal szemben / a Der Sturmmal a kezemben / fiatalon / az asztalon / a Ma / (...) Barta a
Vords Zaszlot tartja / atlétt mellel / kavéjat kavarja / Ujvari koszortba fonja hajat / lirava
lobbantja Pr6zajat 6nmagat / Reiter még Rubinert bujja / Kahana ép labbal sétal djra / az
Univerzumba’ / ahol nincs nyegle rim / Kassak a lampa / jelez a vilagba / virit tdmpe ujjan /
a sarga nikotin”.2 A metafora - Kassak mint lampa, mint fényforras - tobbek emlékeivel esik
egybe. 0 volt az, aki a magyar avantgard legismertebbé valt intézményeit, folyéiratait megte-
remtette, és § inditotta el a palyan azokat, akiket Szélpal verse is emleget. Koziiliik ezuttal a
temesvari sziiletésii Reiter Robert all a vizsgalddas kdzéppontjaban, pontosabban az a kap-
csolat, amely 6t Kassak Lajoshoz fiizi, és amelynek levéldokumentumai és egyéb szdéveges
nyomai is fennmaradtak.

Reiter Rébert (1899-1989) magyar nyelv(i, avantgard koltéi életmiive fokozatosan valt
szélesebb kdrben is hozzaférhetévé: magyar szovegei és forditasai legnagyobbrészt Kassak
lapjaiban (Ma, 365, Dokumentum) jelentek meg eredetileg. Jelen volt Déry Tibor, Glauber
Henrik, Kassak Lajos, Nadass J6zsef, Tamas Aladar tarsasdgaban az 1924 cim(i, Bécsben ki-
adott versantoldgidban is,3 halala utdn pedig Deréky Pal és Kalman C. Gyorgy egyarant jelen-
t6s mennyiségl szovegét vették fel reprezentativ avantgard-antolégiaikba.# Sajatos kanyart
jelent az életmi befogadastorténetében, hogy 1989-ben, kozvetleniil a szerzd haldla el6tt
német forditasban jelent meg az eredetileg magyarul irt versek legjelentdsebb része.> Ennek
a német nyelvi kotetnek a megjelenéséhez bizonyara tobb tényezé is hozzajarult: féként
természetesen az, hogy a Reiter-csalddban haszndlatos els6dleges nyelv mindig is a német
volt (a koltd apja svab, anyja szlovak volt a tobbnemzetiségli Temesvaron), ehhez kapcsolé-
déan pedig az is, hogy Reiter Rébert sajat avantgard korszakanak lezarasa utan, a huszas
évek végét6l maga is német nyelvli életmiivet épitett fel, részben Robert Reiter, részben
Franz Liebhard ir6i néven - igy a magyar irodalom tébbnyelvii szerzdinek soraba lépett. To-
vabbi elémunkalatot jelentett azonban a német nyelv(i kotethez Méliusz Jozsef gyftijtése,
amelyik Reiter magyar nyelvii életmiivét annak irodalomtoérténeti kontextusaval egyiitt mu-
tatta volna be a tervezett kotet egyre terebélyesed6 koncepcidja szerint, amelynek egy valto-
zata mar a kiadoi szerz6désig is eljutott a Kriterionnal a hetvenes években. A Méliusz és a
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1924, bev. KAssAK Lajos, Wien, Horizont Konyvek 3, 1924.

4 A magyar avantgdrd irodalom (1915-1930) olvasékényve, szerk. DEREKY Pal, Bp., Argumentum,
1998.; A korai avantgdrd lira, szerk. KALMAN C. Gyorgy, Bp., Unikornis, 2000.

REITER Robert, Abends ankern die Augen, Klagenfurt-Salzburg, Wieser Verlag, 1989. A verseket leg-
nagyobbrészt maga a szerz6, illetve kozeli temesvari munkatarsa, Erika Scharf forditottak német
nyelvre, a kiadasi el6késziiletek soran fellelt tovabbi szovegeket Robert Stauffer és Zsuzsanna Gahse.
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szerz6 altal 6sszedllitott magyar nyelvi torzsanyag végiil tovabbi kiegészitésekkel, illetve a
szerz6 altal a hetvenes években (az osztalyharcos szemlélettel szembeni, a Tanacskoztarsa-
sag bukasa utan megfogalmazott biralatainak esetleges kései, kedvezdtlen fogadtatasatol
tartva) kihagyasra itélt teoretikus cikkekkel egyiitt jelent meg 2016-ban,é és ezzel lehetsé-
gessé valt a Reiter-életm( irodalomtorténetileg-poétikailag pontosabb megitélése.

Az alabbiakban néhany fennmaradt levéldokumentum révén prdébalom megmutatni,
hogy Kassak és Reiter kozott a kezdettdl 1étez6 mester-tanitvany viszony mellett szoros
munkatarsi kapcsolat alakult ki el6bb 1917-1919 kézott, Budapesten, majd pedig 1922-
1924 kozott, Bécsben. Lévén, hogy Reiter mindkét egyetemi varosban bolcsészstiudiumokat
folytatott, tajékozodasa és kapcsolathaldja, illet6leg német és francia nyelvtudasa fontos hat-
téremberré tehette 6t a Ma korében. Gyakran kapott forditéi feladatokat a Ma 1918-1919-es,
illetve 1923-1925-6s évfolyamaiban is, Szélpal Arpad idézett versében példaul a Rubinert
olvas6 Reiter olyan utalas, amelyik Ludwig Rubiner Az ellenséges fold cimii versének lefordi-
tasa altal is kézzel foghatd.” De a Ma-szerz8k német nyelvii népszertisitésében is szamithat-
tak ra, akarcsak a lap terjesztésében temesvari és egyéb kozegekben. Teoretikus irasai (Vdz-
lat: Tdrsadalom, miivész, miivészet; Dogma, szkepszis, konstrukcié) a Ma 1923-as lapszamai-
ban fontos, korabeli nemzetkozi elméleti tdjékozodasrdl tantskodo jelzések a Kassak-lapok
akkori, partpolitikaval szembeni szkepszisérél.8 Az Akasztott Ember, az Ek vagy az Egység
disszidens, Kassaknak apolitikussagot szemére vetd, Kassak-korbol kiszakad6 szerzdihez
képest Reiter kitart mestere elképzelései mellett, és a bécsi Ma egyik legjelent6sebb, egyéni
hangu kolt6jévé novi ki magat. Kényszert, csaladi okokbdl torténd hazakoltdzése miatt
azonban hamarosan megszakad a Mahoz f{iz6d6 szoros kapcsolat, és meghitisul a mar ekko-
riban tervezett 6nallé Reiter-verseskotet elképzelése is, amelyre Kassak utalast tesz egyik le-
velében. Ezt kovetSen Reiter ujsagiroként, csaladfenntartéként tevékenykedik Temesvaron.

Miel6tt a Kassdak altal irt, publikalatlan levéldokumentumokat tenném kozzé az aldbbiak-
ban, Reiter néhany olyan visszaemlékez6 mondatat idézném fel, amelyek mar a gytijtemé-
nyes Reiter-kdtetben vagy mas Reiter-publikaciékban is nyilvanossagra kertiltek. Azt a hat-
térmunkasi-adatgyijté szerepet, amelyre nyelvtudédsa és irodalmi t4jékozodasa alkalmassa
tette, egy Kurt Pinthusszal kapcsolatos emlék felidézésével példazhatjuk, amelybe ugyanak-
kor atsziir6dik annak a viszonyuladsnak a leirasa is, amely a fiatal pesti bolcsészt a Nyugattal
szembedllitotta: ,Reiter Robert 1918-ban megjelentette a Gyiilélet énekét. Ez volt az a vers,
mely messzearadé soraival, robbandasszerti lazadasaval az emberi méltésag megnyomoritasa
ellen Osvat Ern6t a MA irodalmi estjén a Megyasszay Szinhaz halljaban erre a kérdésre indi-
totta: » Mért nem jelentkezett nalam soha?« Hogy is jelentkezhetett volna, amikor egy iro-
dalmi mozgalom elszant hive volt, melyet vilag- és mlivészetnézeti kiilonbségek valasztottak
el az osvati felfogasoktdl. Ez akkor tortént, amikor Kurt Pinthus, aki azokban az id6kben ne-
vezetes szovivdje volt az Eurdpa-szerte elindult 0jité irodalmi mozgalmaknak, vagy két ivnyi
terjedelm( munkajat errdl a megajhodott szellemi aktivizmusrdl, a német szévegbdl heve-
nyében kiolvasott magyar forditasban hoztam Kassak Lajos tudomasara. Ennek nyoman ke-

6 REITER Rdbert, Elstillyedt dal: Versek, cikkek, interjiik, s.a.r. BALAZS Imre ]ozsef, Kolozsvar, Kri-
terion-Polis, 2016.

7 Ludwig RUBINER, Az ellenséges fold = Ma 1918/12. 139.

8 Kotetben lasd: REITER, Elsiillyedt dal, 167-188.
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riilt azutdn a MA cime ald nemsokara ez a sor: Aktivista folyéirat.”® Reiter kapcsolathaldja,
nyelvi kompetencidi ugyanakkor mas mddon is segitették a budapesti Ma promdcidjat. Egy-
kori temesvari redliskolai tanaraval, Turéczi-Trostler J6zseffel fél évvel az érettségije utan ta-
lalkozik a Ma VAci utcai kiallitétermében - ezuttal mar nem tanar-didk viszonylatban. Reiter
a folydirat munkatarsaként vezeti 6t korbe az épp aktualis kiallitdson, majd a kapcsolat tjra-
felvétele a kovetkez6képpen folytatodik: ,Mikor aztan megjelent a lap kovetkez6 szama, Kas-
sak azt mondta nekem, hogy j6 volna, ha azt a Pester Lloydban is behirdettetnénk, »— A maga
volt tanara ott kritikuskodik, menjen és vigyen el egy szamot neki« - adta ki Kassak az utasi-
tast. Elmentem, s elmondtam, mirdl van szé. Turéczi-Trostler letiltetett, s azt mondta, irjam
meg mindjart a beharangoz6 cikket. Elkészitettem a német nyelvli kommiinikét. Ha most na-
gyon megerdltetem magam, rajovok, hogy tulajdonképpen az volt az els6 nyomtatasban meg-
jelent német nyelvii szovegem. Ujvari Erzsébet Prozdjat, amelyet aztan a temesvari Arbeiter
Zeitung kozolt le, valamivel kés6bb forditottam.”10 A folyoirat és az egyes szerzok tehat egy-
arant szamithattak arra, hogy a német nyelven olvas6 k6zonség felé részben Reiter kozveti-
tésével juthatnak el.

A bécsi Ma idészakaban, ahogy pesti bolcsészhallgatoként is, Reiter kiildozgeti a csalad-
tagjainak a folydirat szdmait, nem Kkis biliszkeséggel, és persze olykor értetlenségbe titkozve.
N6vére, Emilia kezdetben lelkesen viszonyul ahhoz, hogy Reiter Kassak koréhez tartozik, ké-
s6bb, ahogy a sajat kdrnyezete konzervativ hozzaallasaval is szembesiil, egyre szkeptikusab-
ban, majd egyenesen aggodalommal. Ezekrd], illetve a lap pénziigyeivel kapcsolatos aprésa-
gokrol Reiter Robert és Emilia fennmaradt maganlevelezésében is olvashatunk,!! Jelen kon-
textusban talan az az ingeriilt, minden bizonnyal a bécsi teoretikus cikkek koézlésének idejé-
bdl szarmazé mondat lehet a legérdekesebb, amelyik Emilia egy agg6do, a Ma politikai irany-
vonalat tulsdgosan baloldalinak cimkéz6 megjegyzésére sziilethetett meg valaszként: ,Tanu-
lok, és ha néha irok valamit (nem »t61tdm ezzel« az id6met) azért teszem, mert épp ugy hoz-
zam tartozik, mint a lélekzetvétel, vagy a napfény-sziikségletem. Aztan: nekem itt semmiféle
osszekottetéseim nincsenek, a lap kizarolag képzémiivészettel és irodalommal foglalkozik -
mindennemi politika kizardsaval - ugy, hogy rasiitotték az »ellenforr-polgari« bélyeget és
hogy megtagadta a multjat, meg isten tudja mi mindent még.”12 Az ingeriilt hangvétel alapjan
nyilvanvald, hogy Reiter valdban tigy gondolja: a politikai célzatossag nem kovetendd irany
ekkoriban a Ma szamara.

Az alabbiakban Kassak Lajos eredetiben vagy Reiter Rébert kéziratos masolatdban fenn-
maradt leveleit teszem kozzé, amelyek a kettejiik kozotti kapcsolat kiilonb6zé iddszakaiba
engednek betekintést.

9 Franz Liebhard beszéde Reiter Robertrdl 197. = REITER, Elsiillyedt dal, 196-201.

10 Az avangardizmustél a helytérténetig, 214. = REITER, Elstillyedt dal, 210-225.

11 Egy avantgdrd kélté alternativ vdrosképei: REITER Robert levelezésébdl (1917-1924), kozzéteszi Ba-
LAZS Imre J6zsef, Korunk 2016/1, 92-109.

12 Uo., 106-107.
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1. Kassak Lajos Reiter Robertnek

Tisztelt Uram,

Két versét megkaptam és igy nyugtatom: Nagyon sajndlom, hogy ez az elsd felkeresése még
nem hozott olyan anyagot, hogy leadhatndm, de kézirataibdl igy is egy hatdrozottan tehetséges
emberrel ismerkedtem meg. Versei hibdi, hogy kompozicioban egyenetlenek. A 6 éra cimiiben
példdul a villamosbdl leszdllé asszony, a didkkal jdtszo cseléd és a munkdsokat nézé ddma hd-
romszoros motivuma mindhdromszor egy és ugyanaz s igy lapos és hatdstalan marad az egész
munka. Lényegében ez dll a mdsik versre is és mindkettének a részleteire is. Ha egy-egy szaka-
sza szépen indul, valamelyik nem eléggé dtgondolt és technikailag nem eléggé megmunkalt so-
ra teljesen lehtizza, naturalista sablonnd teszi.

Kérem, hogy vigydzzon az dltalam emlitett hibdkra, és arra, hogy a téma korét mélyebbé és
szélesebbé dolgozza. Azt sem helyeslem, hogy egy miljében és taldn korban is téliink elég tdvol
esé ember annyira a mi mondanivaldéinkkal kezdi munkdit. A MA eddig felhozott témdin tul is
vannak még megirdsra érdemes dolgok, prébdljon meggazdagodni veliik.

Kiilonben csak a legtobb jéreménnyel irjon, irjon.

S ha lesznek olyan kéziratai, amik On szerint bekiildésre érdemesek - nagyon szivesen fo-
gom venni és addig is a legnagyobb kivdncsisdggal vdarom szerencsésebb kopogtatdsat.

Mindnydjukat tisztelettel iidvézli

Kassdk Lajos

A levél keltezetlen, jelenleg Reiter Robert sajat kez(i masolataban all rendelkezésiinkre.
A kéziratos masolat feltiinteti, hogy a Ma szerkeszt6ségének és kiad6hivataldnak cime ekko-
riban Budapest, Sziget u. 16. szam alatt talalhatd. Reiter egyik visszaemlékezése szerint meg-
irdsa 1916 Gszére tehetd: ,1916-ban azokbdl a versekbdl, amiket mar jonak itéltem, kiilldtem
néhanyat a Tettnek. Tizenhét és fél éves voltam, amikor 1916 6szén megkaptam az elsé Kas-
sak-levelet. Ugy éreztem, lovagga iitottek, bar a levél egyelére elutasité volt. No sebaj, ha nem
futottam be egy igazi nagy folydiratban, majd csinalunk mi folyéiratot az iskolaban: 1917 ele-
jén az osztalyban irodalmi részvénytarsasagot alapitottunk, egykoronds alapon. Nekilattunk
egy litografalt folydirat megszerkesztésének, a cime Holnap lett, és szaz példanyban jelent
meg.”13 Legkés6bb (a Holnap megjelenésének idépontjat is figyelembe véve) 1917 tavaszarol
szarmazhat a levél, amint azt a kéziratos masolaton is megjegyzi Reiter. A szerz6 6 dra cimi
versének szovege jelenleg ismeretlen.

2. MA irodalmi és képz6émiivészeti folydirat Reiter Rébertnek

Bpest, 1917 mdjus hé
Nagysdgos Reiter Rébert tirnak
Temesvdr

Sorainkkal 6rommel tizenjiik meg, hogy lapunk uj stdcichoz ért: részv. tdrsasdggd alakult és
terjedelemben, tartalomban meggazdagodva kertil olvasdink elé. Térekvésiink kériilményeink
szigoru megvdlogatdsdval értéket adni uj miivészeteknek. Uttéré munkdnk csak gy érheti el
céljdt, ha bardtaink tovdbbra is tdmogatnak, hogy eléfizetdink gyarapoddsdval alapot kapjunk

13 Reiter Robert emlékezik, 205 = REITER, Elstillyedt dal, 202-209.
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a kitartdshoz. Ezért bdtorkodunk Onhéz, lapunk régi bardtjdhoz fordiilni, hogy b. tdrsasdgdban
tegyen 6smertté benniinket és el6fizetdk szerzésével még erésebbé a kiizdelemben.
Amiddn szives joakaratdért és faradtsdgdért el6re is készénetet mondunk, maradunk
mély tisztelettel
MA
szerkeszti
KASSAK LAJOS
BUDAPEST

A kézirdsos levél eredetiben maradt fenn. Alairatlan, az alairast a MA pecsétje helyettesi-
ti. Arrél a szerkeszt6ségi meggy6z6désrdl tantuskodik, hogy a lap szerz6i kore egyben a lap
tdmogatodinak a korét is jelenti, igy minden bizonnyal a Reiter-kéziratokra reagalé Kassak-
levél utdn keletkezett. Egy visszaemlékezése szerint egyébként Reiter avantgard lapolvasoéi
tapasztalata a lehet6 legspontanabb mddon alakult: trafikban vasarolta els6 sajat példanyait
A Tettbdl és a Der Sturmbdl is: ,Eljutottam el8szor is A Tetthez. N6véremmel Pesten jartam
és egy trafikban meglattam A Tettet. Akkor lattam el8szor. Megvasaroltam két-harom filize-
tet, igy jutottam el aztan mint olvasé mindenekel6tt a Mahoz, keriiltem a Strurmhoz. Mert
ugyanabban az idében jartunk Bécsben is a névéremmel, (...) és ott talaltam meg a Sturmot,
szintén trafikban.”14 Természetesen miel6tt kézbe vette ezeket az avantgard folydiratokat,
mar olvasott réluk korabban a Nyugat és a Vilag hasabjain, erre az Elsiillyedt vildgban kozolt
tobb visszaemlékezésében is kitér.

3. Kassak Lajos Reiter Robertnek

Kedves Reiter,

nagyon haragudtam mdr magdra, de most minden meg van bocsdjtva. A bdtoritd, kemény sza-
vakat azonban nehezen kaphatja meg, én magam is komiszul dllok. Bdr kézelrél sem érintettek
olyan tragikusan dolgok, mint magdt. Nagyon magdval érzek. Ne vegye ezt vigasztaldsnak. De
kivdnom, hogy legyen erds. Még sok dolgunk van, és nem szabad, hogy az események letdrjenek
benniinket. Vigydzzon arra, hogy a szegény névére sorsa ne hasson magdra kedélyileg. Gyéngék
vagyunk, és az ilyen esetek végzetesen hathatnak. Inkdbb fekiidjon bele valami munkdba. Ha
eleinte nehezen is fog menni, higgye el, késébb egy rendes kerékvdgdsba zdkken. Lehet, hogy
magadt nem is kell igy biztatni. De ezzel a levéllel egylitt magamat is biztatom. Kegyetlentil rosz-
szul megy a dolgom. Sziirke itt minden és reménytelen. Az emberek szérnyen utdlatosak ugy a
pdrtéletben, mint az irodalomban. Boldog vagyok, ha néha-néha egy jobb irds keriil a kezembe.
A maga uj verse tetszik. Irjon sokat és kiildje el. Ma adom postdra a MA két utobb megjelent
szdmdt, amiket gondolom maga nem ismer. (Az ottani boltosnak kiilon 10-10 darab.) Most egy
német estélyt készitiink eld, és eqy német MA-t. Ezen kiviil Pesten is probdlok valamit csindlni.
Tamads és a felesége most ott van. Ha jél megy, akkor dssze tudunk ott hozni egy periédikusan
megjelend lapot vagy répirat sorozatot és egy nagyobb estélyt. Most gy dll a dolog, hogy men-
ni fog. Az uj versét ott fogom hozni. Ezenkiviil itt minden pénteken este vita estéket rendeziink
kértilbeliil 50 résztvevivel. Természetesen sok az ellenségiink. Havonta egy miivész estét rende-

14 A rejtdzé kélté: Mag Péter tévéinterjiija Reiter Roberttel, miisoron: 1976. februar 2-én és februar 9-
én. Gépirat, 15.
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ziink 150 hallgatéval. Altaldban jol sikeriilnek. No ldssa nagyon panaszkodtam és most tigy ldt-
szik nincs is rd okom. Téved, téved. Mindez csak kényszermunka. Mozgdsi kényszer és nem tébb.
Ezek az én természetem reflexmozgdsai. Az a mélység és odaadds nincs meg bennem, ami egy
komoly munkdhoz sziikséges. Sokszor gondolom, taldn nem is bennem van a hiba. Az itteni kér-
nyezet az, ami még engem is legyilkol. Taldn ha egyszer haza lehet menni, akkor még a maga
verses kényvét is ki szeretném hozni. Es még sok minden tervem van. De lehet, hogy ott is igy le-
szek. Amit eddig hazulrdl ismerek, az semmi. Két hdrom fiuban azonban mégis ldtszik valami.
Ezekre kell majd épiteni. Bennem megvan hozzd a jéakarat. Az uj eléfizetéknek kiildém a lapot.
Kérem, hogy dolgozzon tovdbb is.

A multkoriban kiildétt cikkének mért nem kiildi a folytatdsdt?? Igy nem tudom haszndlni.

A pénzt mdr dtvettem. A Tettekért még nem voltunk. Nagyon sziikséges mdr!

Irjon gyakrabban. Udvézli

Kassdk Lajos.

Kedves Reiter, ez a levél mdr napok éta meg volt irva, de, szinte hihetetlen, nem volt pénzem

feladni. Ne vdrasson a vdlasszal.

A levél keltezetlen, jelenleg Reiter Rébert sajat kezli masolatdban all rendelkezésiinkre.
Reiter a masolat végén megjegyzi, hogy a levél a 2x2 levélpapirjara irédott. A Reiter életében
bekovetkezett tragikus dolog a csaladfenntart6 névér, Emilia silyos depresszidja, amely mi-
att 1924-ben, egyetemi tanulmanyait megszakitva haza kellett térnie Bécsbdl Temesvarra.
Novérét ezt kovetden szebeni és kolozsvari klinikdkon kezelték. A levélben emlitett vers
minden bizonnyal az Elsiillyedt dal, amelyik a budapesti 365 1925/1-es lapszdméaban jelent
meg. A cikk pedig, amelynek Kassak nem kapta meg a folytatdsat, 1ényegében azonos azzal,
ami A sz6 cimmel olvashat6 a gylijteményes Reiter-kotetben.!5 Keletkezésére igy emlékszik
Reiter: ,Poganyék lapjaban [Temesvari Hirlap] lattak napviladgot a sz6rol irt prézai fejtegeté-
seim is, amelyeket még Bécsben kezdtem papirra vetni. A kéziratot azon melegében elkiild-
tem Kassaknak is, hosszi id6n at kérte, siirgette a befejezést. A zardfejezet azonban sohasem
késziilt el. A szoveget fololvastam a Temesvari Hirlap altal 1926-ban rendezett irodalmi ma-
tinén is.”16

4. Kassak Lajos Reiter Robertnek

Kedves Reiter Rébert,

végre valamit hallok magdrél. Ugyanis ma este a kdvéhdzban felkeresett egy ember (Doktor
nem tudom ki), akinek maga vagy hdrom hénap elétt dtadott egy verset. Sajnos 6 csak most
hozta el. A verset nem tartom a legjobb dolgdnak, de azért értilék neki. A Dr. azt mondja, hogy
meglehetdsen nehezen él ott maga, de azért dolgozik. Azt mondja, van tobb kész cikke - mért
nem kiildi el? A mi életiink itt mdr teljesen tarthatatlan. Gazdasdgilag teljesen ténkre vagyunk
téve. A MA mdr hénapok 6ta nem jelent meg. Es itt mdr nem is erdltetem az tigyet. Az én tigyeim
otthon formdlisan eléviiltek és igy egy hénapon beliil Pestre megyek. Ott eliilrél kezdem a dol-
got. Lapot fogok csindlni és szdmitok a maga munkdssdgdra is. Ldtja, részben értilék neki, hogy
ilyen nyugtalan természeti vagyok, részben kétségbe vagyok esve, hogy igy fogok dtvergddni az

15 REITER Rébert, A sz6 = REITER, Elstillyedt dal, 202-209.
16 Az avangardizmustdl a helytérténetig, i.h. 221.
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életen. Ezer bajom mellett most is dolgozom. Irtam jé néhdny verset, cikket és 7 novelldt. Ezek
elég érdekes dolgok. Szeretném mdr valahol kiadni 6ket. Igaz, megirtam az énéletrajzom md-
sodik kétetét is. A Nyugatban fog jénni ez is. Mdr elintézett tigy. Kedves Reiter, hallom, hogy a
maga csalddi bajai sem javultak meg idékézben. Tudja fene, a mi életiinkre nagyon rdtolédtak
a fekete felhék. De fontos, hogy maradjunk meg energikus embereknek. Valaki idegenre aligha
szdmithatunk. Az nagy baj, hogy orszdghatdrok benniinket is igy széttoltak egymdstdl. De lehet,
hogy Pesten megint dssze lehet egy valamire valé csoportot hozni. Ha ezt sikeriil megcsindlnom,
taldn magdnak is némi uj energidt ad majd. De igy is és addig is dolgozzon. Kiildje el eddigi
munkdit. Gytijtém az anyagot. Komoly és szép lapot szeretnék ésszehozni.

Irjon, lidvozli

Kassdk Lajos.
Ha Pestre megyek, értesiteni fogom az dtkélt6zésemrdl.

A levél keltezetlen, jelenleg Reiter Rébert sajat kezli masolatdban all rendelkezésiinkre.
Reiter a masolat végén megjegyzi, hogy a levél a 2x2 levélpapirjara irédott. Keletkezésének
idejére egyrészt Kassdk emlitett hazakoltdzési terveibdl kovetkeztethetiink (Kassak 1926
6szén érkezik Budapestre), illetve abbdl, hogy Reiterrdl mar tobb hénapja nincsen hire. Rei-
ter a Dokumentumban, Kassak 1926 decemberében inditott lapjaban egy cikk forditasaval
van jelen (Le Corbusier: Sorozatkonstrukcié, Dokumentum 1927. janudr)

5. Kassak Lajos és Nadass Jozsef Reiter Robertnek

Kedves Reiter,
a kutya istenit magdnak, mért nem jelentkezik. En, mint ldtja, itthon vagyok, s6t mdr megint
lapot csindlok. Szeretnék magdtdl is kapni valamit - okvetlen.
A lap elég gazdag terjedelmii és szép kidllitdsu lesz. Féltétlen postafordultdval vdlaszoljon.
Udvézli Kassdk Lajos.

LN

Szélalj hdat meg , Tabalds” virdgom!
Udvézli Nddass.

Ezenkiviil kiildje be az életrajzi adatait (3 sorban). Egy francia nyelvii antolégidhoz sziiksé-

ges.
Udvézli K.

A levél keltezetlen, jelenleg Reiter Rébert sajat kezli masolatdban all rendelkezésiinkre.
Reiter a masolatban megjegyzi, hogy a levél a Dokumentum levélpapirjara irédott. Nadass
Jézsef év6dd, beékelt megjegyzése Reiter Tabala-dal cimi versére utal. (Ma 1924/3-4.)
Francia nyelvi{i antolégiarél, amelyben Reiter is szerepelt volna, jelenleg nincs tudomasunk.
Ezt kovetd levélvaltasrol Kassak és az 1927-t6] magyarul mar nem publikald, ujsagiréként
dolgoz6 Reiter kozott nincs tudomasunk. Kétségtelen azonban, hogy a kélcsonos nagyrabe-
csiilés a kés6bbi években is megmaradt, Kassak Az izmusok torténetében a kdvetkez6 modon
méltatta Reitert: ,a Ma els6 id6szakanak egyik legfinomabb hangu és legérettebb koltdje. [...]
Munkai - ha nem is a Nyugat, hanem a Ma értelmében - halk hangg, jél kiegyensilyozott rit-
mik4ju koéltemények voltak. Nem annyira az expresszionistakhoz, mint inkabb el6futaraikhoz
hasonlitott, elsdsorban az osztrdk Traklhoz és az epikus lendiiletl cseh lirikushoz, Otakar
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Brezindhoz. [..] Négy-ot alapvetd szenvedélyre visszavezetett, idillikus koltészet ez, amely-
ben a haboru gytilolete és az asszony szeretete, a forradalom kivanasa és a szenvedés folotti
részvét motivuma forr dssze.”17 Reiter Robert pedig egy kései dedikaciotol indulva idézi fel
azt az id6szakot, amikor heti vagy még nagyobb gyakorisaggal zajlott kozottiik a szellemi
eszmecsere: ,Pesten is mar, de kiilondsen bécsi éveim alatt nagyon kozel keriiltem Kassak-
hoz. Erés szellemi élmények fliztek minket 6ssze, megszamlalhatatlan egyiitt toltott 6ra és
végtelen gyaloglasok az esti Budapest utcdin, a Bécsben rendszerré valt vasarnapi egytittlé-
tek, 4j arculatd kiilféldi foly6iratokkal valé ismerkedések, és mindig megutjult iramu beszél-
getések, atfiitott vitdk az aj koltészet, altalaban az 0j inspiraciéju mivészetek alapvetd kér-
déseirdl - ez a szellemi mozgalmassag és izgalom, mérlegelés és eltlin6dés, elvi oppozicid
aranyveretli hangja és termékeny nyugtalansag vonul at emlékezetemen, ha Kassak ajanlo
sorait olvasom A télgyfa levelei cimlapjan 1964-bél : »Reiter Robertnek régi emlékekkel«”.18

KASSAK LAJOS: DALI (KOLLAZS)

17 KASSAK Lajos, Az izmusok térténete, Budapest, Magvet6, 1972, 230-232.
18 Franz Liebhard beszéde..., 198-199.





